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Kis fazék, nagy fazék.

Trencséni Jankonak hivtak a dévényi fazekast. Se
nem Janosnak, se nem Jancsinak, hanem Jankdénak.
Pedig mar nem volt valami gyerekember. Batran nevez-
hették volna akar Janos béacsinak is. A dévényi fazekas
olyan jokedvd, viddm ember volt, hogy mindig mosoly-
gasra allt a szaja, mindig virdgos volt a kedve. Azt szokta
mondogatni:

— A jo Isten nekem nem adott gazdagsagot, hanem
adott tobbet, — a mi a vildgon legdragadbb : megelégedett,
nyugodt szivet.

Trencséni Jankonak bizony egyebe se volt a jé
szivénél. Szegény fazekas-mester volt. Ott volt a miihelye
a szabad ég alatt a dévényi sikon, a hol joféle agyagos
fold vagyon. Korai tavasztél késd nyarig dolgozott ott
Janko: csindlta ezer szamra a kis fazekat, nagy fazekat.
Fazékra, cserépedényre mindig van sziiksége az ember-
nek. Nincs olyan fazék, a metyik orokké tartana. A leg-
szebb cserép is eltdrik egyszer. igy tehat Trencséni
Janké nem hidba csindlta a fazekat.

Volt neki szép nagy kemenczéje, abban égette a
cserepeket, miutdn piros meg zold virdgokat festett
rajuk.

A kemenczéb6l aztdn szép keményre égetve szede-
gette ki a fazekat.

Némelyik csak akkora volt, mint egy gy(sz(i. Aztan



jottek a kis bogrék. Egyik viznek valo, a masik tejnek
valo.

Hat a tulipdnos csuprok, kocsogok mire valok?

Ha Trencséni Janké nem tudta volna, tudjak azt
a gazdasszonyok. Mézet, vajat, tarot raknak a kis csup-
rokba, betakarjak friss sz6l6levéllel. Még a Kirdly asz-
talara is oda lehetne tenni.

A kemenczéb6l pedig egyre-masra szedegette Jankd
a cserepeket.

Jottek sorjaban az dreg fazekak. Némelyik akkora
volt, hogy tiz embernek is lehetne benne levest f6zni.
Masiknak még két flle is volt s olyan 6blds volt, mintha
az egeész Dunat egyszerre ki lehetne vele meriteni.

Hat a szép virdgos, kékre, zoldre, pirosra égetett
cseréptalak, szép tanyérok! Azok voltak csak az igaziak.
Némelyik cseréptalnak a kozepére hazafias mondatokat
égetett Janké. Példaul azt: Isten, aldd meg a magyart!
Vagy pedig ezt: Eljen a haza! Olykor azonban versird
kedvében volt Janko s egész kis verset fabrikalt a cserép-
talakra. Egyszer ezt irta: \

Csindlta e talat j6 Trencséni Janko,

Fazekas-mester 6, nem pedig t(izolto.
Maskor meg ezt a verset faragta:

Bors, paprika, hagyma,

Friss csiperke-gomba,’

Hust adjon a birkas:

Akkor lesz jo gulyas.

Hat ilyen jokedvii ember volt Trencséni Janko,
a dévényi fazekas.

Gyiilt a cserép kora tavasztol késd Gszig a deszka-
allasba. Ebb8l még nem lehet megélni. El is kell adni a
fazekat. Dévényben pedig nem adhatta el, ott minden
ember fazekas.



Mit csinélt tehat Trencséni Janko ?

Elment a Duna partjdra. A Duna ott folyik el
Dévény mellett. A parton mindig talalt hajésembereket,
a kik pipazva logaztak labukat a viz folé, varvan a jo
szerencsét. A hajdésnak, ha nincs dolga, felkopik az élla.
A hajdé, a mi mozdulatlanul &lldogéal a part mellett, nem
jovedelmez semmit a gazdajanak.

Ott nézdel6dott jobbra-balra Trencséni Janko a ha-
jésok kozott. Egyszer aztdn megszdlitott egy dreg hajost:

— Maga az, Miska béacsi? kérdezte.

— En vagyok, fiam. Miben séantikalsz itt a hajosok
kozott ?

— Szeretnék elutazni, — felelt Janko.

A vén hajos megigazitotta a pipat aszajaban:

— Mi sem konnyebb annél, Janké fiam. Mindjart
jon a g6zhajo. Elvisz az téged akar a tengerig is.

Jankd megvakarta a fiile tovét.

— Igen &m, de nem magam akarok utazni. Néhany
fazekat is szeretnék magammal vinni Szerbiaba.

— Hany fazekat?

— Huszezer egynéhanyat.

A vén hajos elmosolyodott:

— Tréfas ember vagy te, Jank6! — mondta. —
Hat nem tudtad mindjart kibokni, hogy fazekat akarsz
szallitani ? Itt van az én hajom, elvisz akar szazezer
fazekat is.



Két szegedi diak.

A mintigy beszélgettek a Dunaparton, egyszerre mel-
léjuk 1ép két fiatal didk, meg egy sziirkeszakalli Griember.

— Talén bizony maguk is fazekasok ? — kérdezte
a jokedv( Trencséni Janko.

— Nem biz’ a, — felelt az egyik fiatalember. —
Mi szegedi didkok vagyunk.

— Szegediek ? — Kialtott fel csodalkozva a fazékas
— Hiszen az a varos az orszagnak a masik részében
van. Hogy kerultek erre a vidékre ?

Az oreg ar felelt a didkok helyett:

— Ez a két fil az unokadcsém, Huszar Pali meg
Huszar Lajos. Egyszer csak kapjdk magukat otthon
Szegeden és elhatarozzdk, hogy meglatogatnak engem
itt Dévényben. Pénziik persze nem volt az utazashoz,de az
nem tartotta Gket vissza. Feliltek az apostolok lovéra,
aztan illa berek, nddak erek: egyszerre itt voltak nalam...

Trencséni Jankd 0Osszecsapta a kezét:

— Gyalog tették meg azt a rengeteg utat! No ma-
guk igazadn derék fidk.

A keét didk nevetve nézett Trencséni Jankora:

— Nem is volt otyan nagy dolog, — mondta
Huszar Pali. — Ott volt a zseblinkben a térkép, nem
tévedhettiink el. Meg aztan a bé&csi megigérte, hogy eljon
hozzank Szegedre és elhozza a didk-fiat is. Vartuk is
a bacsit eleget. De nem jott. Akkor aztadn azt gondoltuk,
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hogy ha 6 nem jon hozzénk, elmegylnk mi hozza. igy
kerultink mi Dévénybe.

Trencséni Jankonak azonban nem csdkkent a cso-
dalkozdsa még erre se.

— Aztan hany éves maga, didk uram ? — kérdezte.

Huszar Pali felelt:

— En tizennegyedikben vagyok, az &csém, Lajos
tizenkét éves.

— Most pedig, — sz0lt kdzbe a bacsi — haza kell
nekik menni Szegedre, mert iskolaba kell jarni. Gyalog
mar nem engedem G6Kket utazni. Hadd menjenek hajon.
Legaldbb megismerik a Duna vidékét is. Nem tudnak
itt valami hajot, a melyik lefelé megy ?

— Dehogy nem ! — Kkidltott nagy vigan Trencséni
Jank6. — Itt van éppen a Miska bacsi hajéja. Az én
fazekaimmal megy Szerbidba, a vasarra. Akar ingyen is
elviszszuk ezt a két derék fiat, ugy-e, Miska bacsi?

Miska bacsi bolintott a fejével.

— No ingyen nem kivdnom, — sz6lt a béacsi. —
Csak azt szeretném, ha vigyaznanak rajuk utkozben.

— Mint a két szemiinkre! — felelt Trencséni Janko.

Megegyeztek abban, hogy harmadnap indulnak.

Két nap beletelik, mig Trencséni Janké berakodik
a hajoba cserepeivel. A cserép kényes portéka. Szalma
kozé kell dugni, hogy @ssze ne torjon az utazasijan.

A Miska béacsi hajojat agy hivtak, hogy : Szent Antal.

A Szent-Antal nem volt valami g&6zhaj6. Nagynak
elég nagy volt, kényelmes is. De a viz sodran Kkivil
egyéb nem hajtotta. Oriasi kormanyrad volt a hajo
hatuljan. A korméanyosnak csupén csak arra volt gondja,
hogy a hajot a folyam kozepén tartsa mindig. Uszott
aztdn a Szent-Antal magatdl.



A Szent-Antal fodélzetén.

Nincs kellemesebb dolog, mint hajén utazni. A kocsi,
szekér 0sszerdzza az embert, a vonat gyors szaguldasa-
ban, mint tind alomképek suhannak el mellettiink a leg-
szebb tajak, a hajo ellenben, barmily gyorsan haladjon
is, nem ré&z, hanem csak ringat szeliden, a partokrol
pedig a zOld tdjak mosolyogva koszontik az utast.

A szegedi diakok addig kérték Ambrus bacsit, a mig
elhatarozta, hogy elkiséri a fiukat Szegedre és tdlt naluk
néhany napot.

Ragyogd augusztusi reggel volt, a mikor a diakok
felpakolva megérkeztek a Dunapartra.

Trencséni Janko éppen az utolsd fazekat helyezte
el a hajé mélyében és mikor a filkat meglatta, 6romé-
ben csaknem elejtette.

Miska béacsi is ott volt mar és rongyos katona-
sapkajat megemelte. Most sokkal baratsagosabb volt,
mint a minapaban. Megmutatta a fitknak a Szent-Antalt
aprora.

— Ez bizony nem olyan kényelmes hajé, mint a
g6zhajé, nem is olyan gyors, de azért jo, becsiiletes
hajo. Ha azt mondjak neki, hogy eredj Budapestre, vagy
eredj Szerbidba, akdr meg sem all odaig.

Miska bacsi igy megdicsérvén hajojat, Ujra sz0t-
lanal tovébb pipéazott.

Trencséni Janko is ott siirgélédott-forgolodott a
diakok kordi.
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— Nem fogjdk megbanni, diak uraim, — mondta
ragyogé arczczal, — hogy Trencséni Jankoval egyutt
hajokaznak. Trencséni Jankdé tud annyi mesét, annyi
jatékot, hogy egy perczig se fognak unatkozni.

S hogy kimutassa b6kezliségét, mindjart két gyo-
nyord kis bogrével ajandékozta meg a fiukat. Az egyik
bogre pirosra volt égetve, a masik fehérre. A harmadik
bogrét a bacsinak ajanlotta fel, az z6ld volt.

Nemsokara elmozdult a partt6l a Szent-Antal.

A kormanyos-legény gy igazgatta a korméanyos-
lapétot, hogy a hajo egyenesen a Duna kdzepére Uszott.



A dévényi véarkapitanyok.

Nagy, meredek hegyek emelkednek itt a Duna két
partjan.

A bécsi megmagyaréazta a fiuknak, hogy a Dunanak
ezt a részét a Magyar Kaprindk hivjak. Itt kezd6dik
a magyar Duna. A Duna felett egy meredek hegyen
régi var szirke romjai lathatok. Egy torony még daczol
az id6vel és épen, mereven &ll a hegytetdn.

— Pedig csaknem ezeréves var ez, filk, — szolt
a bacsi. — A hires dévényi varnak a romjai ezek. A var-
nak keletkezése egybe esik a honfoglalds idejével. Itt
allt a var a magyar haza hataran és zivataros szédzado-
kon &t vitéziil megallta helyét. Védte a Dunat és bizony
nem johetett be ellenség a folyamon a nélkil, hogy
a dévényi varkapitdny meg ne ritkitotta volna az ellen-
ség sorait. A dévényi var egyszer az egész torok had-
sereget feltartdztatta, a mid6én a szultan Bécs vérosanak
ostromléséara indalt. Hidba volt a rengeteg torok had-
seregnek minden erdlkédése. Az dsmagyar var rendilet-
lenll, mint a szikla, melyre épitették, allott ellen az
oriasi hadseregnek. Hidba kildte rohamra a szultan leg-
vitézebb janicsarjait. A janicsarok a szajukba vették
meztelen gorbe kardjukat, a két kezikkel pedig kapasz-
kodtak kotélén, lajtorjan fel a varba. De egy se ért fel
a varba. Ott halt hési haldlt a tor6k hadsereg szine-
virdga a dévényi sancok kozott. A torék csdszar meg-
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fordult seregével és hazament orszagaba. .igy mentette
meg Dévény vara Bécs varosadt. Nem ragyogott fénye-
sebben csillag az égen, mint a magyar Vvitézség
csillaga.

Trencséni Janko is ott hallgatta Ambrus bacsi be-
szédét a fitk hata mogott. Egyszerre csak megszolalt:

— Hat azt hallottak-e, didk uraim, hogy volt ebben
a varban egy hires mély kat? Olyan mély volt a Kaut,
hogy a hegytet6r6l a Duna fenekéig ért. igy aztdn min-
dig volt vizik a var katonainak, mert a Dunat még a
legerésebb ellenség se zérhatta el.

Ambrus bécsi helyesl6leg bélintgatott.

— lgaza van Jankd mesternek. Olyan mély volt
ez a kuat, hogy tiz esztendeig astdk a sziklaban. Mikor
Napoleon franczia csadszar erre jart a hadseregével, meg-
haragudott a dévényi véarkapitanyra. Zsdkszdmra 4&satta
a puskaport a var ald és egy szép napon leveg6be ropi-
tette a varat. Osszed6lt ott minden, ké-kévén nem ma-
radt. A hires kat is beomlott. Az6ta nem jut eszébe
senkinek, hogy felépitse a romokat, a melyek elméidzva
nézegetik magukat a magas hegytet6rél a sz6ke Dunaban.

A Szent-Antal a bécsi beszéde alatt bezzeg nem
tatotta Ggy a szajat, mint Trencséni Jankd, hanem haladt
szorgalmasan el6re a folyamon.

Jankd csovélta a fejét, aztan igy szolt:

— Ma-holnap 6tven éves leszek, de még mindig
nem tudtam, hogy olyan nevezetes hely az én kis szll6-
varoskam. A mai fazekasokon nem latszik meg, hogy
olyan nevezetes 6sapaik voltak.

— Nem is a dévényiekbdl tellett ki a varvédd ka-
tonasdg, — mondd Ambrus bacsi. — Mig fenn doérdgtek
a csatakigyok, a dévényiek a var alatt békésen folytattak
6si mesterséguket, a fazekassagot. Ha nagy volt a esete-
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paté, elszaladtak, mert azt tartottdk, az 6 fejuk is olyan,
mint a cserép : kénnyen &sszetorik.

Trencséni Jankd nevetett.

— L&m, lam, mondta, a fazekasok most is ilyenek.
A vasarokon a legbékeszeret6bb emberek kozé teleped-
nek, mert jol tudjak, hogy ha valami haboru tdmad, leg-
hamarabb 6k adjak meg az arat. Osszetdrik az edé-
nyeiket.

A fiuk nevettek a bolcs Trencséni Jankd beszédeén,
nevetett Ambrus bacsi is, csak Miska bacsi nem ne-
vetett.

(3 egy arbocznak tdmasztva hatat, komoran szemlélte
mz eget. Csovalgatta a fejét és magdban mormogott.

— Valami baj van, Miska bécsi ? — kérdezte ajo-
kedvl fazekas.

A vén hajos nem felelt mindjart. Mereven nézett
a szemhatar felé, aztan meg a sz6ke vizet nézte.

— Valami nagy zivatar keszil, — mondta Miska
bacsi.

A fazekas nevetett.

— Ugyan ne mondjon ilyent, Miska bacsi. Gydngy
id6 van. Ragyog az égboltozat, mintha (vegbél volna.
Egy csepp felh6t sem latok rajta.

— Nono, — mormogta Miska bacsi és tobbet nem
szolt.

A partokrdl zold hegyek integettek és a lombos fak
koézott kis faluk tornyai fehérlettek. A faluk kordi min-
denltt haldszbarkdk uszkaltak a vizen.

— Sok a hal a Dunaban ? — kérdezte Huszar Pali.

— Nem sokkal kevesebb, mint a Tiszaban, — felelt
a bacsi.— De azok a halaszok nem csupéan halat halasznak.
— Hat9

— Emberi holttesteket is. Ide kézel van Bécs varos.
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Nagyvarosban sok ember hal bele a Dundba. Némelyik
magatal ugrik bele, a masik meg véletlenil fullad a
vizbe. A vizbefulladtaknak a rokonai rendesen valami
jutalmat tlznek ki annak a hajosnak, a ki rokonuk holt-
testét feltaldlja. Azért haldsznak ezek a haldszok, nem
csupan csak halra.

A filk most méar nem nézték tobbé oly nagy
orommel a partok koril uszkalo fekete haldszbarkakat.
Megannyi (szé koporséhoz hasonlitottak a barkak,
a melyek leskel6dnek a Duna arjaval lefelé Gsz6 emberi
holttestekre.

E kozben egy sziirke kis fellegecske jelent meg a
ragyogé ég peremén.

Olyan Kkis artatlan nyari felhécskének latszott
a milyen néha szdzszamra boritja az égboltozatot, de
a nap azért ragyogva st a foldre. Nem is vette észre
senki mas a felh6t, mint Miska bacsi, a vén hajos. Azt
dérmdgte a pipajanak:

— No nem megmondtam!

Hogy a pipa mit felelt erre, azt mar senki se hallotta.



A hires Buvar Kund torténete.

A filk, meg Ambi'us bacsi a hajé kdzepén hisdltek
egy kiteritett ponyva alatt, mert rekken6é héség volt.
A hatuk mogott ott settenkedett Trencséni Jankd és ha
szerét tehette, hat beleszdlt a beszélgetésiikbe.

—Ne gondoljak &m, diak uraim,—mondta egyszer,—
hogy én aféle tanulatlan, faragatlan fazekas vagyok. Sok
foldet bejartam én, meg ha szerét tehettem, hat elol-
vastam a kezem (igyébe akaddé konyveket. Mindig csak
azt sajnaltam, hogy csak télen olvasgathattam. Nyaron
elfoglal a munka reggelt6l napestig. De azért van annyi
tudomanyom, mint egy kispapnak.

Ambrus bécsi hamisan hunyoritott a szemével
a fiuk felé.

— Hat ha olyan nagy tanultsagi! férfii maga, Tren-
cséni uram, mondja meg nekem, hogy mennyi 11-nek
a fele?

A fazekas az ujjan szadmolgatott:

— Mi se konnyebb annal. Ot és fél.

— Nem hiz’ a, — nevetett Ambrus bacsi — ha-
nem 1

A fazekas nagyot kacagott.

— lgaz biz’ a. Mert két 1-b8l all a 11. A fele
tehat 1

— Hat Blavar Kundrél hallott-e mar valamit, Tren-
cséni mester? — firtatta tovabb a bécsi.
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— Erre a vidékre val6 ember ? kérdé a fazekas.

— Erre a vidékre valo.

Janké gazda felhlzta a szemdldokét.

— Nem lehet az, tekintetes uram. Ezen a vidéken
én minden embert gyerekkoratol ismerek. Vannak ezek
a vidéken Kovacs Janosok, Dunai Mihalyok, Morvai
Péalok elegen, de Buvar Kund nev( nincs egy se.

— Hisz’ nem is a mostani vildgban élt az a neve-
zetes Kund vitéz, a kit azért hivtdk Buvarnak, mert mar
gyermekkordban agy tudott a viz alatt Gszni, mint a hal.
A kiraly is meghallotta liundnak ezt a nevezetes tulaj-
donsdgat. Odaiizent az apjahoz, a ki egyszer(i hajésember
volt a Duna mellett, hogy adna neki a fiat. () majd fel-
neveli. A szegény hajos meg0rilt ennek, vitte a fiat
egyenesen Budara a kirdlyhoz.

— Haét te vagy az a nevezetes ember, a ki flirgébben
Gszol, mint a csik és levegd' nélkiil el tudsz lenni a viz
alatt ? kérdezte a kiraly Kundtol.

— En vagyok, felséges uram.

— Haéatha azt mondom, hogy nem hiszem el? Be
tudod-e bizonyitani kérdez6skddoétt tovabb a kiraly.

— Mindjart bebizonyitom, felséges uram. Menjlink
le innen a palotdb6l a Duna partjara. Parancsolja meg
felséged, hogy a legjobb csonakosok uljenek ladikba.
Ha a csénakosok érnek &t hamardbb a tals6 partra,
mint én a viz alatt, nem vagyok akkor Kund.

A Kkiralynak tetszett a fil beszéde. Meg aztan volt
a kirdlynak akkoriban egy par evez6s-legénye, a kik az 6
csOnakjat szoktdk hajtani, ha kedve kerekedett egy kis
dunai kirandulasra. Ugy repiilt akkor a csoénak a vizen,
mint a madar a leveg6ben. Ezeket az evezbket kildte
versenyezni Kunddal.

Kund nem sokaig gondolkozott. Fejtetére ugrott

Krudy Gyula: A dévényi fazekas. 2
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a Dunaba a partrél a kirdly el6tt. A csonakosok se
voltak rostek. Eltaszitottdk a parttél a csonakot. Meg-
kezd6dott a verseny a viz alatt és a viz felett.

Kund eltlint a habokban, a csénak pedig repilt
a vizen, mint a kil6tt nyil. Feszilt az evez6 a Kkirély
legényeinek a kezében.

Egyszerre csak azt latjak, hogy a tulsd, pesti part-
rél integet Kund a zaszloval, a mi a févénybe volt tlizve.
A csonakosok még valahol a Duna kozepén jartak.

Kund Ujra a habokba vetette magatés mire a csonak
a tulsé partot érte, Kund mar vissza is volt a folyamon.

Akkoriban azt mesélték az udvari emberek, hogy
a viz alatt egy nagy hal vitte at és hozta vissza a hatan
Kundot a Dunan.

A kiraly persze nem hitt ennek a mesének. Mind-
jart udvari vitézévé Uidtte Kundot és bizony nem is
banta meg a kirdly, hogy magéhoz vette.

Tortént ugyanis nemsokara, hogy Frigyes, a német
csaszar megharagudott a magyar kirdlyra. Mar régen
fajt a foga Magyarorszagra, a melyet tejjel-mézzel folyo
gazdag orszagnak irtak le hirndkei. Gondolta magaban
a németek csaszarja, hogy 6 bizony elveszi ezt az or-
szagot a magyar Kiralytol.

De nem ment az olyan kénnyen. A magyar vitéz-
ségnek mar akkor se volt parja a vilagon. A csaszar
jol tudta, hogy a hogy el6kapjdk katonait a magyarok,
Gugy megverik 6ket, mint a kétfenek(i dobot.

Azt a ravasz tervet eszelte ki, hogy haj6hadat kiild
a Dunan Magyarorszag ellen. A magyaroknak nem volt
hajéhaduk, 6k mindig csak a sik foldon haboraztak.
Konny(lnek latszott tehat a Dunarél megtamadni a ma-
gyarsagot.

Titkon rengeteg nagy galyakat épitett a német
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csészar. A galydkat megrakta fegyveres katonakkal
Aztdn megparancsolta a katondknak, hogy addig vissza
ne térjenek, a mig meg nem hoditottdk Magyarorszagot.

Egyszer csak hirdi vitték a kiralynak:

— Uram kiraly, itt van az ellenség a nyakunkon,
még csak ki sem verhetjiuk 6t az orszagb 61, mert a leg-
vitézebb huszar se tud harczolni a Duna kdzepén.

Megijedt a kiraly és véle az egész orszag.

Fel fohaszkodott a kirdly :

— Most mar csak csuda segit rajtunk. . .

— Vagy Kund vitéz! — mondta Kund vitéz a kiraly
elébe lépve. — Elmegyek én, uram, egymagdm és meg-
semmisitem az egész hajéhadat.

A kiraly boszisan fordait el a vitéztél.

— Menj utadra. Ne haragits.

Kund vitéz el is indult egymaga az egész hajohad
ellen. Nem vitt magaval egyebet, mint egy jo, éles furét.

Pozsony tajékan horgonyoztak akkor a német hajok.
Vigadtak a katondk, azt hiLték, hogy kardcsapéds nélkil
meghdditottdk az orszagot.

A vigalom napjéra zivataros 0@szi éjszaka kovetke-
zett. Szakadt a zapor és dorgott, villamlott szakadatlan.
Még az 6rok is behlzodtak a hajo belsejébe. Nekik se
volt kedvik &zni-fazni, kiinn a zivataros éjben.

Kund vitéz pedig a viz alatt odauszott a galydkhoz
és mindegyiknek harom-négy Iyukat fart a fenekébe.
Aztan kiuszott a partra. A tobbit mar elvégezte a Duna.

A farott lyukakon betédult a viz a hajékba. Mire
a katonak észrevették magukat, méar tele volt a hajé
vizzel és silyedt lefelé.

A siilyed6 hajonak az a tulajdonsaga van, hogy
nem all meg egy helyben, hanem mint az 6rdég motol-
l4ja, 6rilt sebességgel forog 6nmaga kordi.

2*
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Ott sulyedtek el sorban egymasutan a bilszke ga-
lydk a Duna kozepén. Nem menekilt meg egyetlen
egy se. Elnyelte valamennyit katonastul egyutt a folyam.

Bavar Kund aztan hirdii vitte Budara a kiralynak:

— Nincs maéar ellenség, uram Kiraly. Megtisztilt
a Duna az ellenségtél. . . .

Ez Buvar Kundnak a torténete.



Zivatar.

— Itt a zivatar! — kidltotta egyszerre harsany
hangon Miska bécsi.

Talpra ugrottak valamennyien.

Trencséni Janké meég azt is elfelejtette, a mi méar a
nyelvén volt, hogy: béar az Isten adna a magyaroknak
sok olyan derék Buvar Kundot, a kik egyéb hidnyéban
a tét fazekasok hajdit siilyesztenék a viz ala, mert akkor
jobb dolga volna a magyar fazekasnak. ..

Egyszerre itt volt a zivatar.

A kifeszitett ponyva alatt észre sem vették, hogy az
a kis felh6 ott a szemhatar szélén roppant nagy gyorsa-
saggal megnétt. Es az ég egyik aljatol a masik aljaig
betakart mindent. Mintha fekete bakacsinnal huzta volna
be az égboltozatot valami lathatatlan kéz. Elsotétedett az
egész taj.

— No szépen vagyunk, — sirdnkozott Trencséni
Jankdé, — még egy csuprocskdt sem adhattam el a
fazekaimbol, maris 6sszetdrik valamennyi. A vihar most
elkezdi majd tanczoltatni a hajot. A fazekak egymashoz
verddnek és odsszetdrnek szegénykék. Aztan léket kap a
hajé és valamennyien a Duna kell8s k&ézepébe esiink bele
a német katondkhoz.

igy sirdnkozott a jokedvi{ Trencséni Jankd, de még
a panaszéban is annyi j6 kedv és viddmsag volt, hogy
mosoly nélkil nem lehetett hallgatni.
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Trencséni Jankd pedig igazat beszélt. A Szent-Antal,
a melyik eddig siman, rengve-ringatézva Uszott lefelé a
folyamon, egyszerre elkezdett tdnczolni a habokon.

Hiaba kialtott a fazekas:

— Megbolondultal, te vén hajé! Gondold meg,
hogy vén csontjaid mar nem birjdk az ilyen fiataloknak
valo ugrandozést.

A vén hajo recsegett minden izében.

Egyszerre vad szélroham nyargalt végig a Dunéan
és a Szent-Antal egyszerre féloldalra fordult.

— Nem megmondtam, hogy elsiilyediink, — kialtozott
a fazekas.

Miska bécsi, a ki eddig szotlan(l szivta pipdajat az
arbocz mellett, mérgesen rarivalt Trencséni Jankora:

— Nem sulyedink el! Nem olyan fabol van az én
hajom csinéalva, a melyik elsiilyed. Most pedig menjenek
be abba a kis héazikoba, mert ha nem mennek maguk-
tol, bekergeti a zivatar . ..

Ujabb szélroham nyargalt végig a tanczold hullamo-
kon. A hajo olyant recscsent, mintha a huszezer cserép
mind 0sszetorott volna a belsejében.

Trencséni Jank6 nem is birta ki sokaig a fedélzeten.
Kezét tordelve maészott le a hajo belsejébe vezet§ létran
kedves cserepeihez.

— Ha ti meghaltok, haljak meg legaldbb egytt
veletek én is, — mondta, de egyszerre felder(it az arcza,
a mikor latta, hogy a fazekaknak szalmaagyukban nem
tortént még eddig semmi bajuk. Mosolyg6 arczczal kiéltott
a fodélzetre:

— Miska béacsi, hallja, aztan, ha elsiilyed a hajd,
hat ne basaljon. Beletlink egy-egy nagy fazékba, aztan
ugy utazunk tovabb.
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Miska bacsinak eszedgaban sem volt a busilas.
Réjgi hajos volt 6, latott mar kilénb vihart is. Ki is
Ilyukadt mar a hajoja nem egyszer. Akkor sem esett
kétségbe. Szépen megfoltozta a hajéjat és tovabb hajd-
kazott.

Most is odadllott a korma&nyrad mellé és csak arra
vigyazott, hogy valamelyik part felé ne sodorja a szél
a hajojat.



Elszabadul a Szent-Antal.

Megeredt a zaporesd. Ugy szakadt a Dundba a viz,
hogy felkavarta fenekestil a foly6t. A piszkos barna
hullamok zlgva csapkodtdk a hajé oldalat és a vihar
orkanna ndvekedett.

A fodélzeten levé Kkis hazikd zsindelyes fedelét
ugyancsak csapkodta az es6 és a szél. A fiuk a gombolyd
kis ablakon &t lattdk, hogy egyszerre megtisztult a Duna
hata a hajoktdl, barkaktol. Csak a Szent-Antal kiizkodott
egyedul a tajtékzé habokkal.

Az es6 fatyolén at egy nagy parti varos kérvonalai
bontakoztak Ki.

— Az ott Pozsony volna, — mondta Ambrus bacsi,
— de ha nem csillapodik a vihar, bizony nem ériink
ma oda.

A hajo fodélzete tele volt vizzel, Miska bacsi nagy
czupogd csizmaban jart a vizben és deres szakallat len-
gette a szél.

Most mar nem birt a hajéjaval. Hidba kormanyozta
a part felé, a hajo arra ment, a merre az orkdn akarta,
nyilegyenesen a folyam kozepén.

A két didk szorongva nézett ki az elsotétilt zivata-
ros tajra.

— Itt még csak hagyjan az ilyen vihar, — vigasz-
talta a filkat Ambrus bacsi. — De ha a tengeren éri a
hajot az ilyen nagy vihar, mikor emeleteshaz magassagu
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hulldmok csapkodnak és kozel-tdvol nem latszik part-
vidék, mindenitt csak a zivataros tenger, akkor van
csak nemulass! A tengerészek béator legények, nem ijed-
nek meg egykonnyen. De azért alig van tengerész, a ki
otthon, szarazfoldon, a4gyban halna meg. A katonanak is
legszebb a csatatéri halal. A tengerésznek a tenger a
csatatere, ott csatazik folyton az elemekkel, széllel, vihar-
ral, mennyddrgéssel. A legtdbb tengerész ott vész el a
tengeren. Az ilyen édesvizi hajoésok, mint a dunai, tiszai,
meg a balatoni hajésok, nem forognak veszedelem-
ben. Akéarmilyen nagyon fuj a szél, 6k nyugodtan pipaz-
hatnak.

Ebben a pillanatban nagyot recscsent a hajé. Fél-
oldalara délt és nem ment tovabb.

— Mi baj van ? — kérdezte Ambrus bacsi. A vén
hajés fejcsovéalva kozeledett:

\ — No még ilyen se tértént velem. Valami homok
zatonyra futott a hajém. Innen most mar csak Ugy moz-
dulunk el, ha a g6zhajo kihlz.

— Hat addig mit csinalunk ?

— Varunk, — felelt egyszer(ien Miska bacsi. —
Vagy ha nem akarnak varni, csénakon elviszem Pozsonyba,
ott rovidebb az id6, mint itt a hajon.

— Az lesz a legjobb, — mond& Ambrus bacsi.

A Szent-Antal oldalan légott egy elég terjedelmes
csénak.

— Hat melyik6tok jon velem Pozsonyba? — kér-
dezte Miska bacsi a fidktol.

Huszar Lajos savanylan nézett a tanczol6 Dunéra.

— Felborti am ez a kénny( cs6nak, — mondta.

— Hat akkor te maradj a hajén, ocskés. Pali jon
velem — szOlt a bacsi.

Miska bacsi csakhamar vizre bocsatotta a csénakot.
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Huszar Pali jol betakarézott pokréczba, hogy &t ne
4dzzon a szakadd es6ben, azutan ellodult a csénak a Szent-
Antal mell6l.

Héanytdk a habok a kis csénakot, Miska bacsi kemé-
nyen evezett, egyszer egy Oriasi szélroham majd felfor-
ditotta 6ket ... Ez a nagy szélroham megmozditotta az
elhagyott hajot is. A hajo lesiklott a homokzatonyrol,
aztdn Uszott tovdbb a zivatarban a folyam kdzepén.
A szél ragadta magaval a hajot és Miska bacsi kétségbe-
esetten nézte a csénakrol eltlind hajojat.

Ebben a pillanalban kétségheesett kialtas hallatszott
a hajorol.

Trencséni Jankd, a fazekas allott a fedélzeten és
mind a két karjaval integetett a csonak felé. Mellette
allott Huszar Lajos és integetett 6 is ... A kovetkezd
pillanatban eltlintek a szakadé zaporban. A Szent-Antal
korméanyos nélkil repilt a Dunéan egy fazekasra, meg
egy gyermekre bizva.

Ambrus bacsi azijedségtdl alig tudott magéahoz térni.

— Uristen! — rebegte, — mi lesz most azzal a
szerencsétlen gyermekkel ?!

Miska bécsi megnyugtatta:

— Semmi. Majd kikotnek valahol, aztdn megvarnak

minket.

— Hatha elsiilyed addig a hajo ?

— Az nem silyed el, — monda keményen Miska
béacsi és gyorsan evezett a pozsonyi partok fele. — Fo-

gadni mernék, hogy holnap ott talaljuk a Szent-Antalt
a komaromi kikot6ben.

De Ambrus béacsi nagyon aggodott és mikor nagy
nehezen partot ért a csénak a zug6 Dunén, keser(i szemre-
hanyast tett maganak, hogy Lajost egyediil hagyta a hajon.



Janko6 kapitany kalandjai.

Huszéar Lajos volt az, a ki hamardbb magéhoz tért
az ijedtséghdl:

— No Jankoé bacsi, minket ugyan itt hagytak, mint
Szent P&l az oldhokat.

Trencséni Janko csovalta a fejét:

— Sajnalom szegény Miska bécsit . . . Hogy busul-
hat most a hajéja utan! lgaz, hogy én magam is eltala-
lok Szerbidba, mert nem kell mésfelé menni csak arra,
a merre a Duna folyik, — de azért mégis sajnalom Miska
bacsit.

— Hat most mit csindlunk ? — kérdezte Huszar Lajos

A dévényi fazekas nyugodtan ezt mondta:

— Mit csinalhatnank egyebet, mint hogy Szerbiaba
megytnk eladni a fazekakat? Maga majd segit nekem
didk uram a vésarnal.

— De nem lehet &m 1— kialtotta Lajos. — Nekem
Szegedre kell menni és iskolaba jarni.

Trencséni Janké a Lajos vallara tette a kezét:

— Hallgasson ram, didk uram; nem ér az a sok tanu-
las semmit. Nekem agy sincs senkim. Maradjon néalam,,
tantlja meg a fazekassagot, egyitt fogunk jarni a vasa-
rokra.

— Ugyan ne bolondozzon, Jankdé bacsi.

— Nem bolondozok én, — folytatd a fazekas. —
En nagyon megszerettem magat, didk uram, azért adom.
ezt a jO tanacsot.
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Lajos nevetett:

— Mar én inkdbb csak didk vagyok, mint fazekas-
inas.

Trencséni Jankot elbdsitotta, hogy Lajos nem hall-
gatott ra.

— Hat legaldbb abba egyezzen bele, didk uram,
hogy én legyek a hajoskapitdny. Még (gy se voltam
soha hajéskapitany. Este kiakasztjuk a nagy lampéat a
hajéra, aztan én vigyazni fogok a kormanyrudnél.

Ebbe belegyezett Lajos és megigérte Jankdnak, hogy
ezentul Janko kapitdnynak fogja hivni.

A zivatar, a milyen gyorsan tdmadott, oly gyorsan
mult el. Kitisztult az ég, de a part mentén foldon fekvd
lombos nagy fak latszottak, a melyeket gyokerest6l csa-
vart ki a vihar. Azonkivil mindenféle gerendat s
egyéb roncsot sodort magaval a Duna.

Jankd kapitdny a kormanyrad mellé allott és tenye-
rét szeme elé emelve, vizsgdlédva nézett szét a nagy
Dunan.

— Maér sokszor megjartam ezt az utat, de Pozsony
varosat még eddig mindig itt talaltam a balparton, —
mondta. — Csak nem seperte el a vihar?

Lajos aztan megmagyarazta, hogy Pozsony vérosat
mar rég elhagytdk, még a zivatarban.

— Kéar, — mondta Janos kapitany. — Pozsonyban
szivesen kikotottem volna, ott mindig el lehet adni néhany
cserepet. A pozsonyiak azota mindig cserépedényben
féznek, a midta Méria Terézia kiralyn6 naluk volt.

— Hogy volt az, Janké kapitany ?



A Kkirédlyn6 cseréptéla.

Janko kapitany letlt és keresztbe tette a I&bat.
Nagyot fohaszkodott.

— En ezt a torténetet gyerekkoromban a nagy-
apamtél hallottam, a nagyapjatdl hallotta 6 is, a ki grana-
téros volt Maria Terézia kirdlyn6 hadseregében. Hires
szép kiradlyn6 volt Maria Terézia, olyan szép kiralynd
még nem is volt a vilagon. De hat mégis csak gyonge né
volt. Alighogy megkoronaztak, azt gondolta magaban a
poroszok csaszarja, hogy & bizony elvesz a kiralynétol
egy-két tartomanyt. Mindjart haboruba is keveredett és
akkora sereggel jott a kiralyn6 ellen, a milyen nagy
sereget csak ossze tudott toborzani. A Kkirdlynd is lora
Ultette a huszarjait és azt mondta nekik: menjetek,,
huszarok, a porosz csaszar ellen és verjétek Ki orsza-
gunkbol.

Elmentek a huszarok, de csak hirmondojuk jott
vissza. A porosz csaszar levéagta egyt6l-egyig a huszéro-
kat. Hej, sirt a kiralyn6 ¢éjjel-nappal. Siratta derék jo
katonait, siratta elveszett orszagat. Mikor mar majdnem
kisirta mind a két szemét banatdban, azt mondja neki a
tanacsaddja:

— Miért husui, felséges kiradlyné, mikor még nincs
elvesztve semmi?

— Dehogy nincs, dehogy nincs, — sOhajtotta a
kirdlyn6. — Derék katondim elvesztek, elveszett tarto-
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manyom. Itt van a porosz kirély a nyakamon, ma-holnap
fogsagba vet engem is.

Azt mondta ekkor a tanacsado :

— EI egy nemzet a Duna mellett, a melyiknek
minden fia loratermett, vitéz katona. Az a nemzet a
magyar nemzet. Felséges kiralyn6, forduljon segitségért
a magyar nemzethez. Majd megvédik a magyarok.
Kiverik azok a porosz csaszart az elfoglalt tartomanybdl.

Hallgatott a kirdlyn6 a tandcsra. Addig még nem
nagyon ismerte a magyarokat, pedig Kkiralyn6juk volt.
Csakhogy a kirdlyn6 Bécsben lakott, tdvol a magyaroktdl.

Mindjart elklldte hirndkeit a magyarok kozé. A hir-
nékok osszehivtdk a magyarok féembereit Pozsonyba.

Ossze is gyllekeztek a magyarok az orszag minden
tajékarol. A kirdlyn6 pedig Olébe vette a kis fiat, a
tronorokost és felllt egy aranyos hajora, a mely Bécs
varosabdl Pozsonyba vitte 6t.

Az Osszegylilekezett magyarok nagy orommel fo-
gadtak Kiralyndjlket.

A kiralyn6 pedig 0lébe vette a kis fidt és elpana-
szolta a magyaroknak az 6 nagy bajat. Kények csillogtak
a kirdlynd szemében és sirt a Kkis trondrokods is az
anyja 0lében, mintha 6 is megértette volna azt a nagy
veszedelmet, a mi az orszagot fenyegeti.

A magyarok nem sokaig gondolkoztak. Mindjart
elhataroztak, hogy segiteni fognak kiralyngjikon.

Ekkor mér Lajos is kdzbe szolt:

— En is tanultam a térténelemben, hogy a Pozsony-
ban 0sszegylilekezett magyarok szivvel-lélekkel azt kial-
tottdk : Eleitinket és vériinket a kiralyndéért!

Janko kapitany tovabb folytatta:

— Lora ultek a magyarok és kiverték az ellenséget
uz elfoglalt tartomanybdl. Az én dédapam is ott harczolt,
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hozott is haza a tarsolydban a haborubdl egy g\rermek-
fejnagysagu agyugolyobist. Azt mesélte a golyo6bisrdl,
hogy az egyenesen a fejének repilt. Gyorsan lekapta
teh&t nagy grénatos csakojat és elfogta vele a golydbist,
mint egy lepkét. Ilyen nevezetes legény volt az én

dédapam.

— De hat a nevezetes cseréptalrol nem mondott
még eddig semmit, Janké kapitdny! — szolt Huszar
Lajos.

—lgaz biz’ a, majd elfeledtem a sok beszélgetés-
ben, — kialtott fel Trencséni Janké. — Hat a kiralyn6,
mikor Pozsonyban volt, ebédre hivta magadhoz a magyarok
féembereit. Megkérdezte el6bb egy hires nagyehetd
vendégétdl, hogy mit szeretne legjobban ebédre ? Hivtak
pedig ezt a vendéget Druskdczy uramnak. Druskdczy uram
gondolkozott, ugyan micsoda finom pecsenyét szeretne
enni a Kkiralyné asztaldnal?

—Azért kérdem, Drusko6czy uram, — szoélt a kiralyné,
— mert magam fogom megf6zni az ebédet. Otthon hagy-
tam az udvari szakacsomat.

Druskéczy uramnak még erre az a kevés esze is
elszallt, a mi volt. Hogyne széllt volna el, mikor a
kirdlyn6 az & felséges fehér kezével fogja megf6zni a
délebédet! Nem volt ilyesmihez szokva Druskdczy uram,
de még méas se nagyon. Druskéczy uramnak elére csur-
goéit a nyala és izzadt az stoké a nagy gondolkozasban.
Sehogy se akart az eszébe jutni semmiféle finom pecsenye.

A Kkirdlynd surgetésére végre bevallotta, hogy 6 a
gulyashust szereti legjobban.

— Akkor gulyast fézék ebédre! — mondta a
kiralyné.

Mivel pedig a gulyashus csak akkor jo, ha cserép-
edényben f6zik, szalajlotta a kiralyné a szolgéldleényait,
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hogy keressenek neki a varosban akkora cserépedényt,
a milyenben szaz vendégnek lehet gulyast f6zni. Mert
épen szazan voltak a vendégek.

Bejartdk a szolgaldk az egész varost, nem taléltak
sehol se olyan nagy fazekat. Volt kisebb-nagyobb elég, de
jépen akkora nem volt. Azt mondta a kiralynd :

— Nosza, fussatok Dévénybe a fazekasokhoz! Azok-
nak bizonyosan lesz akkora cserepuk.

Hat volt is a dévényi fazekasoknak cserepik. Meg
is fozte a kirdlyn6 a gulyast, a vendégek még az ujjukat
is megszopték utana. Draskdczy uram pedig még az unokai-
nak is elmesélte, hogy f6zott neki gulyast a kiralyné.



Janko szakacs.

— Hanem tal&n elég is volt a sok hidbavalé beszéd-
b6l, — szolt végli Trencséni Jankd, — megéheztem.
Ehesen pedig nem jo utazni.

Lajos is megéhezett, mert kora reggel O6ta nem
evett, az id6 pedig mar alkonyaira hajlott.

Volt a hajon egy kis tlzhely. Trencséni Jankd neki-
gylirkézott, hogy majd f6z 6 olyan vacsorat, a milyent
még nem evett Lajos.

Tizel rakott hamarosan.

Lobogott mar a t(iz a kis tlizhelyen, de nem volt
am mit megf6zni.

Azon is segitett Janko.

Ott volt egy halo a hajé fedélzetén. A vizbe bocsé
otta a halét a Lajos segitségével.

— Majd lesz mindjart vacsora, — mondta.

Igaza volt Trencséni Jankénak. Mert mikor egy jo
negyedora mulva felhlztdk a halét, csak ugy ficzkdndozott
benne a sok hal.

— HaléaszIlét logok f6zni, — Kkialtotta Orvendezve
Janko, mikor a sok halat megpillantotta.

Most mar az volt a mesterség, kivalogatni a halakat,
a melyek alkalmasak voltak a halaszléhez. Jankd ehhez is
értett. A halakat kilonvalasztotta. A melyik nem volt
alkalmas, azt visszaeresztette a Dunaba. Hej, hogy ugrottak
az elbocséatott halak!

Krady Gyula: A dévényi fazekas.



34

Mire a haldszlé megf6tt, akkorara leszéllt az alko-
nyat a Dundra. Kékes homalyba burkol6zott a partvidék
a viz pedig csillogott az alkonyat pirosas fényében.

Janko egy nagy lampést akasztott a hajo orréra.

— Nehogy beletitk6zziink valami szembejovd hajdba,
— mondta és tovabb slrgott-forgott a tliz kordi.

Lajos ellenben elszomorodva hajtotta le a fejét a
korményrudra. Vajjon hol jarnak Pali és Ambrus bécsi ?
Fognak-e valaha egymassal talalkozni? Csaknem sirva
fakadt szomorlUsdgaban, mikor a Jankd viddm hangjat
hallotta:

— Alkapitanv dar, j6jjon vacsorazni!l

A Szent-Antal csendesen Uszott a Duna kdzepén az
alkonyaiban és a tavoli partrol bas énekszé hallatszott
a hajora.

— Alkapitany dar, agy-e jé vacsorat f6ztem ? — kér-
dezte Janko.

Lajos nem is tudott felelni. Szomorusagéban Kki-
csordult a kény a szemébdl.



G6zhajon a Szent-Antal utan.

A mikor partra ért a csonak a z(gé Dunardl,
Ambrus bacsi mindjart utana nézett, hogyan érhetnék
utdi az elszabadult Szent-Antalt, a hol az § kis 6cscse van.
A kikotében folvilagositottdk, hogy nemsokéara ide érke-
zik a bécsi g6zhajé, a melyik Budapestre megy. Azon
a g6zhajon hamarosan utolérik a lassu jarasu teherhajoét.

Ambrus bécsi megnyugodott erre a felvilagositésra.

— Meég este el6tt utolérjuk 6ket! — mondta Miska
bacsi.

Az es6, szél megsz(int, kiderilt az id6 és a g6zhaj 6-
allomasrol gyonyorien latszottak aPozsonyt kornyékezé
hegyek.

Pozsony vérosa ott ter(iit el a Dunaparton, ragyogo
tdgas utczaival és emeletes palotaival.

— Szép varos ez a Pozsony, — mondta Ambrus
béacsi, — csak az a kér, hogy nem magyar varos. A la-
kosoknak a legnagyobb része németiil beszél és németil
gondolkozik. Kézel van Bécshez, az osztrak févaroshoz,
Onnan szivarog ide a németség. Tiszta id6ben akér-
melyik hegyr6l meglathatni innen a bécsi Szent-Istvan
tornyot.

Pedig nevezetes szerepe volt ennek a varosnak
a magyar torténelemben. Hajdan&ban itt koronaztadk meg
a magyar kirdlyokat és itt tartottdk az orszaggydilése-

ket is.
3
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— Héat az a var ott a hegyen, mir6l nevezetes ? —
kérdezte Huszér Pali.

— A pozsonyi varnak most mar nincs semmi jelen-
t6sége. Ellenség soha sem vette be, mert bevehetetlen
erdsség volt. Hanem egyszer kigyulladt belilr6l a var
és leégett. Azdta nem épitették fel.

A Dunér6l ebben a perczben Kkirtszd hallatszott.
Kozeledett a g6zhajd, siri fustfelhét okadva kéményébél.

A g06zhajé kikotott az &lloméason és felszedte az
utasokat, a kik ott véarakoztak.

Tele volt a hajo fodélzete utassal. A g6zhajonak
harom osztalya volt, mind a harom osztaly tele volt.

Az els6 és masodik osztalyon csupa finom uari nép
ulddgélt, de a harmadik osztadlyon csupa szegény
ember utazott. Ott utaztak a csirkés kofak nagy kosa-
raikkal, a gylimolcsds ember is ott Gldégélt mosolygo
almai, kortéi kozott. Meg aztdn ott volt a sok szegény
utas, a ki munkakeresés végett utazik egyik véarosbol
a masikba.

Mikor elhelyezkedtek a hajon, csengettek az éllo-
mason, aztadn zdgni, morogni kezdett a g6zgép a hajo
belsejében. A kapitdnyi hidon A&llt fehér, aranyrojtos
sapkéjaban a kapitany, a ki szocsévon keresztil parancs-
szavakat kialtott le a hajo belsejébe a gépésznek.

A hajé ezalatt lassan tavolodott a partt6l, majd
megmozdultak hatalmas kerekei és erdsen csapkod-
tak a vizet.

— Bizony ez méas hajé, mint a Szent-Antal, —
mondta Huszar Pali.

— Meghiszem azt, — sz6lt Ambrus bécsi, — ez
a hajé egy Ora alatt messzebb ér, mint a Szent-Antal
egy fél nap alatt. Bécsb6l Budapestre nyolcz Ora alatt
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érkezik meg. Azért is hiszem, hogy hamarosan itt lesz
vellink az én elveszett kis 6csém.

A g06zhaj6 ezalatt kiért a nagy Danéara és fustdlve
siklott el a pozsonyi vashid alatt, a melyen éppen akkor
dibérdogve szaguldott at egy vonat. Ugy rohant a vonat,
hogy egy pillanat alatt elhagyta a hidat, a kovetkezd
pillanatban mar a tdltésen szaguldott tovabb, egy percz
mulva pedig eltlint a messzeségben.

Ambrus bacsi az eltiné vonat utdn nézett.

— Manapség, — sz0lt — igazan el lehet mondani,
hogy a gyorsasdg nem boszorkanysag. A kutatd emberi
elme naprol-napra Ujabb csudait taldlja ki a gyorsasag-
nak. A vonatok és g6ézhajok a legnagyobb kényelemmel
vannak berendezve. Van mar olyan vonat is, a melyikben
ha a joétvagyu utas lell ebédelni akkor, midén a vonat
elindual a budapesti allomasr6l: mire megebédelt, azon
veszi magat észre, hogy mar Bécsben van.

Bezzeg szdz év el6tt nem igen hitte volna ezt senki.
Az utasok szekeren utaztak és napok, hetek teltek bele,
a mig egyik varosbdl a masikba érkeztek. Hej, hogy
bdmultak az emberek, mikor az elsé g6zhajo megjelent
a Dunén. 1830-ban, 6szszel ment végig az els6 g6zhajé a
Dunan. A nagy Széchenyi Istvan utazott evvel a hajéval
és bejarta vele nem csak a Dunat, hanem a Tiszat,
Szavat, Dravat és Marost is. A nagy Széchenyi aztén
addig buzditotta kartarsait, a mig az egyik g6zhajé utan
megépitették a masikat és harmadikat is. Azlta szaz
szamra jarnak g6zhajék a Dunan.

Miska bécsi, a ki eddig pipazgatva hallgatta az
Ambrus bacsi beszédét, most halkan kdzbeszdlt:

— Azel6tt jobb dolguk is volt a szegény hajésok-
nak, mint most. Tobb volt a keresetiilk. A hajésok mind
meggazdagodtak, most pedig mind szegény emberek.



Mindenki a g6zhajéval utazik, cséndesen jaro teher-
hajoval senki.

Ambrus bécsi igazat adott a vén hajosgazdéanak.

Aztén a hajé orrara mentek és keziket szemik elé
emelve, nézték, vajjon hol pillantjAk meg az elszabadult
Szent-Antalt.

De a hajé nem latszott sehol. Pedig mar utolérhet-
ték volna. A g6zhajo csak ugy hasitotta a vizet.

Sziget korvonalai latszottak a tavolban, a hol a Duna
kétfelé valt.

— Az ott a Csallokodz. Jokora nagy sziget, falvakkal,,
tanydkkal, — mondta Ambrus béacsi. — A Duna itt két-
felé valik és Komaromnal egyesul a két Duna-4g. A
szélesebbik Duna-agat 6reg-Dunanak hivjak, a keske-
nyebbet kis-Dunanak.

Elérték a szigetet.

A szigetrél zold fak integettek, a lombok kozli kis
faluk fehér hazai mosolyogtak ki. A szantéfoldeken em-
berek szorgalmatoskodtak. A lanyoknak, asszonyoknak
szines ruhdja Kiviritott a z6ld mez6krél.

— Ejnye, hogy nem latni még mindig' azt a hajot
— mormogta aggodalmasan Ambrus bé&csi.

A vén hajos is csovalta a fejét és komolyan 6ssze-
ranczolta a homlokat.

— Magam se tudom mire vélni, hogy hova lett
a hajéom. A Duna csak nem nyelte el ?

Jottek, mentek mindenféle hajok a Dunén, de a
Szent-Antal nem volt koztik.

Egyszer aztan azt mondta Miska bacsi:

— Tudom én mar, hol van a hajom! A vihar le-
téritette egyenes utjarol és a helyeit, hogy az 6reg-Dunén
folytatta volna atjat, a kis-Dunara tévedt. A szigetnek a
tulsé oldalan utaznak, mig mi itt keressiik Oket.
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Ambrus bacsi kétkedve nézett a vén hajosra:

— Hatha valami baj érte 6ket, azért nem talalkozunk-

— Az nem lehet, —sz6lt nagy bizonyossaggal Miska
bacsi. — Trencséni Jankd mar sokszor utazott hajon-
Megtanult valamit a hajosmesterségb6l. Nem féltem én
a hajomat. Az lesz a legjobb, ha Koméaromban kiszallunk
és ott megvarjuk Oket. A Kkis-Duna ott folyik bele az
oreg-Dunéba.

Ambrus bacsi is belatta, hogy nem tehetnek egyebet.

Délutanra hajolt mar az id6, a mikor a komaromi
sanczok feltlinedeztek a tavolban.



A komaromi sanczok.

A parton magas varfalak és sanczok kozott latszott
Komarom varosa. A Duna halom oldalrél vette kordi a
varat, magasra nyulo6 falai, bastyai ott tikrézédtek a Duna
vizében.

— Hej, Komarom, Komarom! — séhajtott Ambrus
bacsi. — Nem léphet magyar ember meghatottsdg nélkdil
erre a foldre; itt aludt ki a magyar szabadsdgharcznak
ragyogo csillaga.

A g6zhajo tovabb zakatolt a Dunan, 6k pedig ott
alltak a kikot6ben.

Megegyeztek abban, hogy Miska bacsi a kikotében
marad. O megismeri szaz koz(i is a hajojat. Aztan, ha
megérkezik a hajo, mindjart értesiti Ambrus bécsit.

Ambrus bacsi és Huszar Pali elmentek megnézni a
Varost.

A vérosbo6l bizony nem sokat lattak. Mindenitt
vastag bastyak, Oles kéfalak meredeztek eléjik. A véros
ott terdit el a var mogott.

— Hires varos ez, 6csém, — mondta Ambrus bacsi
— Komarom varat még ma is bevehetetlen varnak tartjak
nem is vette be ezt ellenség sohasem. Futd arkai, messze
nyulé sanczai és kéfalai megvédték a varat az ellenségtél.
Hidbavalé volt itt minden ostrom.

A szabadsagharcz alatt Klapka volt itt a varparancs-
nok. Korulvette az ellenség a varat, agylzta, bombazta,
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ostromolta. Klapka avval felelt az ostromra, hogy tancz-
mulatsdgot rendezett a bastydkon. Az ellenség tehetetlen
diihében megszolaltatta valamennyi agyujat. A muzsika csak
anndl vigabban sz6lt a komaromi bastyakon. Ott repkedtek
a bombék a var kordi, a mulaték csak annal vigabban
roptak a tanczot.

Kés6bb szomorl id6k kovetkeztek. Vesztett csatak-
nak, nagy vereségeknek a hire érkezett mindenfelél az
orszaghdl a komaromi varba. Az ellenség letiporta a
szabadsag lobogojat.

Nem volt mar a magyaroknak egyéb reménységik,
csak Komérom véra. Ide menekilt mindenki, a ki bejut-
hatott a varba az ostroml6 hadseregen keresztiil.

Az ellenség fokozottabb erével ostromolta Koma-
romot. De a falak nem engedtek.

A varkapu felett van egy vasbdl val6 alak,
a ki fuget mutat az 'ellenségnek, mintha azt mondana:
ide ugyan be nem jossz!

Nem is jutott be az ellenség masképen, csak Ugy,
hogy Klapka tisztességes feltételek mellett megadta magat.
Belatta, hogy maroknyi hadseregével hidba all ellent,
mikor mar (gyis letiporta az orszagot az ellenség.

Ebben a perczben trombitasz6 és dobpergés hallat-
szott a varbol.

— A Kkatonadk fujjdk a takarddét! — mondta
Ambrus béacsi. — Mert meg van rakva most is katona-
saggal a var.

A véarosba érkeztek. Korantsem volt olyan szép
varos, mint Pozsony, de utczain élénk siirgés-forgas volt.
— Hajdanaban még élénkebb élet volt itt, — szdlt
Ambrus bécsi. — Hires hajoacsok, haldszok és fazekasok
laktak itt. Itt csinaltdk azokat a dunai hajokat, a melyek
gabonaval megrakodva a tengerig is eljartak. Hat még
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a tulipantos ladadk milyen hiresek voltak! Olyan hires,
szép tulipantos ladakat csinaltak Komdaromban, hogy
még a Kirdly lednya is abba rakta a kelengyéjét, mikor
férjhez ment.

Egy barna kis foldszintes haz el6tt megalloit Am-
brus bacsi.

igy szo6lt Palihoz:

— Emeld meg a kalapodat, 6csém. Ebben a hazban
szlletett a nemzet koszorus koltdje, Jokai Mdr.

Pali dhitattal nézte a barna hazikdt, a melyet emlék-
tdbla jelolt meg. Egyszerre megvillant az eszében az
a sok gyonyorl mese, elbeszélés, a mit olvasott Jokai
Mortdl. Felsdhajtott:

— Az Isten aldja meg még azt a kémivest is, a Ki
ezt a hézat épitette !



Hova lett a Szent-Antal ?

Mar beesteledett és Miska bacsi még mindig nem
latta a hajojat a Dunaagban megjelenni.

Leszallt az €éj is és Ambrus bacsi lefektetve Palit,
egyltt virrasztott a vén hajéssal a Dunaparton.

Ejfél is elmulott mar, mikor egy voros lampas
fénye kodzeledett a Dunan.

— Ott a hajom! — kiéltotta Miska bacsi, aztan
torkaszakadtdbol kezdett kiabalni a hajora:

— Hej, Trencséni Jankd! Hej, dévényi fazekas!

Meghallottdk-e a hajon a kialtozast, nem-e, elég
az hozza, hogy a hajé kozeledett a parthoz és egyszerre
a parthoz Ut6dott. Hanem méar akkor Miska bacsi a hajon
volt és vele Ambrus bécsi is.

Nagy némasag fogadta 6ket, a hajon mintha egy
arva lélek se volna. Atkutattdk az egész fedélzetet,
sehol senki.

— A hajé mar meg volna, — séhajtotta keservesen

Ambrus béacsi, — de az én kis 6csém még mindig nincs
meg.

— Dehogy nincs — kialtotta Miska bacsi. — Itt
alszik ni.

Ott aludt Trencséni Janké a hajo fenekén kedves
fazekai kozott, ott aludt mellette Huszar Lajos is. Mivel
pedig a fazekasnak j6 meleg gubdja volt, a hlvos szeles
éjszak&n betakarta a gubajaval Lajost is.
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Mikor folébresztették Oket, akkor volt csak nagy
a csudalkozasuk.

Lajos odaborult a béacsi nyakéba, Trencséni Janko
pedig paroldzott Miska bacsival.

— Miska bécsi, ugy vigyaztam a hajojara, mint
a szemem fényére!

— Dehogy vigyaztal, — dérmdgte Miska bécsi, —
hisz aludtal, mint a bunda.

— Csakhogy megtalaltuk a hajét, —kialtotta Ambrus
bacsi, — nincs most mar semmi baj.

Csakhamar ott volt Huszar Pali is. Osszedlelkezett
az ocscsevel.

— Bizony mar azt hittem, hogy soha sem latjuk
egymast, kedves ocsém, — szOlt Pali.

Lajos elnevette magat:

— A’ bizony! Trencséni bécsival a vilag végére is
elmehetnék, akkor sem térténne semmi bajom . . .

— Nem ugy lesz az ! — szdlt kézbe most Ambrus
bacsi. — Elég volt a hajokazasbél, meg aztan akarmilyen
derék hajo a Szent-Antal, mégis nagyon lassan halad.
A Szent-Antallal soha sem jutndnk el Szegedre. Nektek
pedig pontosan ott kell lenni az iskolai esztend6 meg-
kezdésénél. Majd vonaton folytatjuk utunkat hazafelé.

A jo Trencséni Jankd erre olyan fajdalmasan kial-
tott fel, hogy mindnj'ajan elszomorodtak:

— Mit fogok én csinélni egész uton? Pedig mar
épen a fazekas-mesterségre akartam megtanitani didk
uramékat. Bizony szivesen vallalndm akar mind a kett6-
juket is fazekasinasnak...

De még a szdtlan Miska bécsi is, a hajosgazda
Kivette egy pillanatra a pipat asz6jabol ésigy dérmogott:

— Mar minek mennek ahajomrél? Elviszem én ma-
gukat akar Szerbidba is.
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De hat Ambrus bacsi nem engedett.

Hidba szomorkodott Trencséni Janko, hidba dormo-
gott Miska bécsi, de még a fiuk is hiaba meresztették a
szemuket nagy elbusulassal az elhagyott hajéra . . .

Ambrus bécsi kimondta a szentenciat.

— Majd jovére megylnk végig a Dunén . . . végig
a Dunan egész Szegedig be a Tiszaba. Most bucstzzatok
el baratainktol.

A fidk kezet szoritottak Miska bécsival. Ahallgatag
hajos csak annyit mondott:

— Aztan gondoljanak néha a Szent-Antalra!

De Trencséni Jank6, mikor bucslzasra keriilt a sor,
alig tudott sz6Ilni meghatottsdgaban. Minden &ron a két
legnagyobb fazekat akarta a fiuknak ajandékozni. Alig akart
belenyugodni Ambrus bécsi ellenkezésébe, hogy mit
csindlnak 6k a rengeteg nagy fazékkal.

Es aztan csak két kicsiny bogrét vittek el a,fiuk,
benne e folirdssal:

Isten, &4ldd meg a magyart!
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